02014D0893 — SK — 23.10.2018 — 001.001 — 1

Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»B ROZHODNUTIE KOMISIE
z 9. decembra 2014,

ktorym sa stanovuji ekologické kritéria udelovania environmentilnej znatky EU zmyvatePnym
kozmetickym vyrobkom

[oznamené pod cislom C(2014) 9302]
(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/893/EU)

(U. v. EU L 354, 11.12.2014, s. 47)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

> M1 Rozhodnutie Komisie (EU) 2018/1590 z 19. oktobra 2018 L 264 24 23.10.2018


http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/893/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1590/oj/slk

02014D0893 — SK — 23.10.2018 — 001.001 — 2

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 9. decembra 2014,

ktorym  sa  stanovuju  ekologické  Kkritéria  udelovania
environmentalnej znacky EU zmyvateP’nym kozmetickym vyrobkom

[oznamené pod cislom C(2014) 9302]
(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/893/EU)

Clénok 1

Do skupiny produktov ,zmyvatelné kozmetické vyrobky® patri
akakol'vek zmyvatel'na latka alebo zmes, ktora spada do rozsahu pdsob-
nosti nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 (1),
uréend na kontakt s pokozkou a/alebo vlasovym systémom vylucne
alebo najmé na ich Cistenie (toaletné mydla, pripravky na sprchovanie,
Sampoény), zlepSenie stavu vlasov (vlasové kondicionéry) alebo na
ochranu pokozky a zvlh¢enie vlasov pred holenim (vyrobky na holenie).

Do skupiny produktov ,zmyvatelné kozmetické vyrobky* patria
vyrobky tak na domace, ako aj profesionalne pouzitie.

Do tejto skupiny produktov nepatria vyrobky, ktoré sa predavaju
vyluéne na ucely dezinfekcie alebo na antibakteridlne pouzitie. Do
skupiny produktov patria Sampoény proti lupindm.

Clénok 2

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,pouzité latky*“ su konzervaéné latky, vonné latky a farbiva bez
ohl'adu na koncentraciu, ako aj iné zamerne pridané latky, vedlajsie
produkty a necistoty zo surovin, ktorych koncentracia sa rovna alebo
je vyssia ako 0,010 % hmotnostnych z konec¢ného zlozenia;

2. ,,aktivny obsah“ (AC) je celkové mnozstvo pouZitych organickych
latok vo vyrobku (vyjadrené v gramoch), ktoré sa vypocita z uplného
zlozenia vyrobku vratane hnacich plynov (propelantov) v aerosoélo-
vych vyrobkoch. Peelingové/abrazivne zlozky sa do vypoctu aktiv-
neho obsahu nezahfnaj;

3. ,,primarny obal“ je obal, ktory je v priamom styku s obsahom a ktory
predstavuje najmensiu predajnit jednotku urcenti na distribuciu
kone¢nému pouzivatel'ovi alebo spotrebitelovi v mieste nakupu;

4. ,sekundarny obal“ je obal, ktory je mozné z vyrobku odstranit’ bez
ovplyvnenia jeho vlastnosti a ktory je navrhnuty tak, aby v mieste
nakupu tvoril skupinu zloZentu z urcitého poctu predajnych jednotiek,
bez ohladu na to, ¢i sa preddva konecnému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi, alebo len slizi ako pomédcka pri dopliiani regalov
v mieste predaja.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra
2009 o kozmetickych vyrobkoch (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 59).
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Clanok 3

Kritéria udelovania environmentalnej znatky EU podla nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 pre produkt patriaci
do skupiny produktov ,zmyvatelné kozmetické vyrobky“ vymedzenej
v ¢lanku 1 tohto rozhodnutia, ako aj stvisiace poziadavky na posudzo-
vanie a overovanie sa stanovuju v prilohe.

Clanok 4

Ekologické kritéria pre skupinu produktov ,zmyvatelné kozmetické
vyrobky“, ako aj stvisiace poziadavky na posudzovanie a overovanie
platia do 31. decembra 2021.

Clénok 5

Na administrativne tcely sa skupine produktov ,,zmyvatel'né kozmetické
vyrobky* pridel'uje ¢iselny kod ,,30%.

Clénok 6

Rozhodnutie 2007/506/ES sa zruSuje.

Clénok 7

1. Odchylne od clanku 6 sa ziadosti o udelenie environmentélnej
znatky EU produktom, ktoré patria do skupiny produktov ,,mydla,
Sampony a vlasové kondicionéry®, predlozené pred datumom prijatia
tohto rozhodnutia, hodnotia v stlade s podmienkami stanovenymi
v rozhodnuti 2007/506/ES.

2. Ziadosti o udelenie environmentalnej znacky EU produktom, ktoré
patria do skupiny produktov ,,mydla, Sampony a vlasové kondicionéry*,
predlozené do dvoch mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia moézu
vychadzat bud’ z kritérii stanovenych v rozhodnuti 2007/506/ES,
alebo kritérii stanovenych v tomto rozhodnuti.

Takéto ziadosti sa hodnotia v stlade s kritériami, z ktorych vychadzaja.

3. Environmentilna znadka EU udelend v siilade s kritériami stano-
venymi v rozhodnuti 2007/506/ES sa moze pouzivat’ pocas 12 mesiacov
od datumu prijatia tohto rozhodnutia.

Clanok 8

Toto rozhodnutie je urcené Clenskym Statom.
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PRILOHA

KRITERIA UDELOVANIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU
A POZIADAVKY NA POSUDZOVANIE A OVEROVANIE

RAMEC

KRITERIA

Kritéria udelovania environmentalnej znadky EU ,zmyvatenym kozmetickym
vyrobkom*:

1. Toxicita pre vodné organizmy: kriticky objem zriedenia (CDV)

2. Biologicka odburatelnost’

3. Latky a zmesi, ktorych pouzitie je vylicené alebo obmedzené

4. Balenie

5. Udrzate'né vyuzivanie zdrojov palmového oleja, oleja z palmovych jadier
a ich derivatov

6. Funkéna spdsobilost’

7. Informacie uvadzané na environmentalnej znacke EU

POSUDZOVANIE A OVEROVANIE
a) Poziadavky

Specifické poziadavky na posudzovanie a overovanie sa uvadzaju pre kazdé
kritérium zvlast.

Ak sa od ziadatela vyzaduje, aby predlozil vyhlasenia, dokumentéciu,
analyzy, protokoly zo skuSok alebo iny ddokazovy materidl potvrdzujici
sulad s kritériami, tieto dokumenty mézu pochadzat’ od ziadatela alebo jeho
dodavatela(-ov), pripadne od oboch.

Pokial’ je to mozné, skasky sa vykonavajii v laboratoriach, ktoré spiiiaju
vSeobecné poziadavky eurdpskej normy EN ISO 17025 alebo rovnocennej
normy.

V pripade potreby sa moézu pouzit' iné skiSobné metody, ako si metddy
uvedené pre kazdé kritérium, ak prislusny organ posudzujuci ziadost' uzna
ich rovnocennost’.

Prislusné organy mozu v pripade potreby vyzadovat' sprievodni dokumen-
taciu a vykonat’ nezavislé overenia.

V dodatku sa odkazuje na ,databazu zloziek detergentov* (zoznam DID),
ktora obsahuje najéastejSie pouzivané zlozky v detergentoch a kozmetickych
vyrobkoch. Pouziva sa na odvodenie udajov pre vypocty kritického objemu
zriedenia (CDV) a na posudenie biologickej odburatelnosti pouzitych latok.
V pripade latok, ktoré sa nenachadzaju na zozname DID, s uvedené pokyny,
ako sa maji prislusné udaje vypocitat alebo odvodit. Aktualna verzia
zoznamu DID je k dispozicii vo webovom sidle environmentalnej znacky
EU () alebo vo webovych sidlach jednotlivych prislusnych organov.

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_list/didlist_part_a_sk.pdf.

(1

-~

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_list/didlist part b sk.pdf.
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Prislusnému organu je potrebné predlozit’ tieto informacie:

i) Uplné zlozenie vyrobku s uvedenim obchodného nazvu, chemického
nazvu, ¢isla CAS a nazvu podla INCI, ¢isla DID ('), mnozstva pouzitych
latok s vodou aj bez vody, funkcie a formy vSetkych zloziek bez ohladu
na koncentraciu;

i) karty bezpecnostnych udajov pre kazdi pouzita latku alebo zmes v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 (?).

b) Prahové hodnoty merani
Vsetky pouzité latky musia spifiat’ vy$sie uvedené ekologické kritéria, okrem
kritéria 3 pism. b) a 3 pism. c), ktoré musia konzervacné latky, farbiva
a vonné latky splnat’ v pripade, Ze je ich koncentracia > 0,010 % hmotnost-
nych v kone¢nom zloZeni.

KRITERIA UDECOVANIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU

Kritérium 1 - Toxicita pre vodné organizmy: Kkriticky objem
zriedenia (CDV)

Celkova toxicita CDV produktu nesmie prekroCit’ limity uvedené v tabulke 1:

Tabulka 1
Limity CDV
Produkt CDV (g AC)
Sampény, vyrobky na sprchovanie a tekuté mydla 18 000
Tuhé mydla 3300
Vlasové kondicionéry 25 000
Peny, gély a krémy na holenie 20 000
Tuhé mydla na holenie 3300

CDV sa vypocita na zaklade tejto rovnice:

CDV =~ CDV(pouzitej latky i) = » _ hmotnost(i) x DF(i) x 1 000/TF chronic(i)

kde:

hmotnost’ i) — je hmotnost’ pouzitej latky (v gramoch) na 1 gram AC (t. j.
normalizovany hmotnostny prirastok pouzitej latky vo vztahu
k AC),

DF i) — je faktor odburatelnosti pouzitej latky,

TF chronic i) — je faktor toxicity pouzitej latky (v miligramoch na liter).

() Cislo DID je &islo pouzitej latky v zozname DID.

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 z 18. decembra 2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o
zriadeni Europskej chemickej agentury, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o
zru$eni nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi poskytnut’ vypoéet CDV vyrobku.
Tabulka na vypocet hodnoty CDV je k dispozicii vo webovom sidle environ-
mentalnej znagky EU. Hodnoty DF a TF chronic sa udavaju tak, ako je uvedené
v Casti A zoznamu DID. Ak pouzita latka nie je uvedena v Casti A zoznamu
DID, ziadatel' ur¢i hodnoty podl'a usmerneni uvedenych v ¢asti B zoznamu DID
a prilozi zodpovedajucu dokumentaciu (pre viac informacii pozri dodatok I).

Kritérium 2 — Biologick4a odbiratel’nost’
a) Biologicka odburatel'nost’ povrchovo aktivnych latok

Vsetky povrchovo aktivne latky musia byt lahko biologicky odburatelné
v aerébnych podmienkach a biologicky odburatelné v anaerébnych
podmienkach.

b

=~

Biologicka odburatel'nost’ pouzitych organickych latok

Obsah vsetkych pouzitych organickych latok vo vyrobku, ktoré su biologicky
neodburatelné v aerébnych podmienkach (nie st 'ahko biologicky odbura-
telné¢) (aNBO) a biologicky neodburatelné v anaerdobnych podmienkach
(anNBO), nesmie prekrocit’ tieto limity:

Tabulka 2
Limity aNBO a anNBO

Produkt (meg AQ) | (mae AO)
Sampony, vyrobky na sprchovanie a tekuté 25 25
mydla
Tuhé mydla 10 10
Vlasové kondicionéry 45 45
Peny, gély a krémy na holenie 70 40
Tuhé mydla na holenie 10 10

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit’ dokumentaciu tykajicu
sa odburatel'nosti povrchovo aktivnych latok, ako aj vypocet aNBO a anNBO
pre dany vyrobok. Tabulka na vypocet hodndt aNBO a anNBO je k dispozicii
vo webovom sidle environmentalnej znacky EU.

Tak v pripade povrchovo aktivnych latok, ako aj hodnét aNBO a anNBO sa
uvedie odkaz na zoznam DID. V pripade pouzitych latok, ktoré nie su
uvedené na zozname DID, sa predlozia zodpovedajice informacie z odborne;j
literatiry alebo inych zdrojov, pripadne vysledky zodpovedajicich skusok,
ktoré preukazuju, ze ide o aerébne a anaerdbne biologicky odburatené
latky v sulade s opisom v dodatku I.

Ak nie je k dispozicii dokumentacia, ktora je v sulade s uvedenymi pozia-
davkami, mdze sa v pripade pouzitej latky inej ako povrchovo aktivna latka
udelit’ vynimka z uplatiiovania poziadavky na anaerébnu odburatelnost’, ak je
splnend jedna z tychto troch moznosti:

1. lahko odburatend a s nizkou adsorpciou (A < 25 %);

2. lahko odburatelna a s vysokou desorpciou (D > 75 %);

3. lahko odburate'na a nebioakumulativna.
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Skusky na adsorpciu/desorpciu je mozné vykonat' v stlade s usmerneniami
OECD ¢&. 106.

Kritérium 3 — Latky a zmesi, ktorych pouZitie je vyliucené alebo obmedzené

a) Konkrétne vylacené pouzité latky a zmesi

Vyrobok nesmie obsahovat’ tieto pouzité latky a zmesi, a to ani ako sucast’
jeho zlozenia, ani ako sudast’ akejkol'vek zmesi obsiahnutej v jeho zloZeni:

i) etoxylované alkylfenoly (APEOs) a iné¢ alkylfenolové derivaty;

ii)  kyselinu nitrilotrioctova (NTA);

iii)  kyselinu borovi, boraty a perboraty;

iv)  nitrované pizma a polycyklické pizmé;

v)  oktametylcyklotetrasiloxan (D4);

vi)  butylovany hydroxytoluén (BHT);

vii) kyselinu etyléndiaminotetraoctovii (EDTA) a jej soli a tazko biologicky
odburatelné fosfonaty;

viii) tieto konzervacné latky: triklozan, parabény, formaldehyd a zluCeniny,
ktoré ho uvoltuju;

ix) tieto vonné latky a zlozky vonnych zmesi: 4-(4-hydroxy-4-metylpen-
tyl)cyklohex-3-énkarbaldehyd (HICC), atranol a chlératranol;

x)  mikroplasty;

xi)  nanostriebro.

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnut’ podpisané vyhlasenie
o zhode, podla potreby podlozené vyhlaseniami od vyrobcov zmesi, v ktorom
potvrdi, ze uvedené latky a/alebo zmesi sa vo vyrobku nenachadzaju.

b) Nebezpecné latky a zmesi

(2

~

~

V zmysle ¢lanku 6 ods. 6 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
& 66/2010 sa environmentalnou znalkou EU nesmie oznagit produkt, ktory
obsahuje latky spiflajﬁce kritéria klasifikacie na oznacenie nizSie uvedenymi
vystraznymi upozorneniami alebo oznaceniami Specifického rizika podl'a na-
riadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (') alebo smernice
Rady 67/548/EHS (?) alebo latky uvedené v ¢lanku 57 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006. Ak je hrani¢na hodnota na klasifikaciu latky alebo zmesi, na
ktorti sa maju vztahovat’ vystrazné upozornenia, ind ako v pripade oznacenia
$pecifického rizika, prvoradé st vystrazné upozornenia. Oznacenia Specific-
kého rizika uvedené v tabulke 3 sa vécSinou vztahuju na latky. Ak sa vSak
informacie o latkach nedaju ziskat,, uplatnia sa pravidla klasifikacie pre zmesi.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 z 16. decembra 2008

o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic
67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
(U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

Smernica Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximacii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa klasifikacie, balenia a oznacovania nebez-
peénych latok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1).
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Z kritéria 3 pism. b) st vynaté latky alebo zmesi, ktoré pri spracovani menia
svoje vlastnosti, a v dosledku toho prestanii byt biologicky dostupné alebo sa
chemicky zmenia takym spésobom, Ze povodne identifikované riziko uz viac

neexistuje.

Tabulka 3

Vystrazné upozornenia a oznacenia Specifického rizika

Vystrazné upozornenie

Oznacenie Specifického
rizika

H300 Smrtelny po poziti.

R28

H301 Toxicky po poziti.

R25

H304 Moze byt smrtelny po poziti a vniknuti do
dychacich ciest.

R65

H310 Smrtelny pri kontakte s pokozkou.

R27

H311 Toxicky pri kontakte s pokozkou.

R24

H330 Smrtelny pri vdychnuti.

R23/26

H331 Toxicky pri vdychnuti.

R23

H340 Moze spdsobovat’ genetické poskodenie.

R46

H341 Podozrivy, ze spdsobuje genetické poskodenie.

R68

H350 Moze sposobit’ rakovinu.

R45

H350i Vdychovanie moze sposobit’ rakovinu.

R49

H351 Podozrenie, Ze spdsobuje rakovinu.

R40

H360F Moze poskodit’ plodnost.

R60

H360D Moze poskodit’ nenarodené dieta.

R61

H360FD Moze poskodit plodnost. Méze poskodit’
nenarodené dieta.

R60/61/60-61

H360Fd Moze poskodit’ plodnost’. Podozrenie z posko-
dzovania nenarodeného dietata.

R60/63

H360Df Mo6ze poskodit’ nenarodené diet'a. Podozrenie
z poskodzovania plodnosti.

R61/62

H361f Podozrenie z poSkodzovania plodnosti.

R62

H361d Podozrenie z poskodzovania nenarodeného
dietat’a.

R63

H361fd Podozrenie z poskodzovania plodnosti. Podo-
zrenie z poSkodzovania nenarodeného dietata.

R62-63

H362 Moze spdsobit’ poskodenie u dojcenych deti.

R64

H370 Sposobuje poskodenie organov.

R39/23/24/25/26/27/
28

H371 Moze spdsobit’ poskodenie organov.

R68/20/21/22
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s . Oznacenie $pecifického

Vystrazné upozornenie rizika
H372 Sposobuje poskodenie organov pri dlhsej alebo R48/25/24/23
opakovanej expozicii.
H373 Moze sposobit’ poskodenie organov pri dlhsej R48/20/21/22
alebo opakovanej expozicii.
H400 Velmi toxicky pre vodné organizmy. R50
H410 Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo- R50-53
bymi ucinkami.
H411 Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi R51-53
ucinkami.
H412 Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi R52-53
ucinkami.
H413 Moéze mat’ dlhodobé skodlivé ucinky na vodné R53
organizmy.
EUHO059 Nebezpe¢ny pre ozénova vrstvu. R59
EUHO029 Pri kontakte s vodou uvoltiuje toxicky plyn. R29
EUHO31 Pri kontakte s kyselinami uvoliiuje toxicky R31
plyn.
EUHO032 Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje velmi R32
toxicky plyn.
EUHO070 Toxicky pri kontakte s oc¢ami. R39-41

Senzibilizujice latky

H334: Pri vdychnuti moéze vyvolat' alergiu alebo R42
priznaky astmy, alebo dychacie t'azkosti.
H317: Méze vyvolat’ alergickt koznu reakciu. R43

V pripade zmyvatelnych kozmetickych vyrobkov sa na latky uvedené
v tabulke 4 nevztahuje povinnost uvedena v ¢lanku 6 ods. 6 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 66/2010 na zaklade uplatnenia ¢lanku 6
ods. 7 toho isté¢ho nariadenia.

Tabulka 4

Latky, na ktoré sa vzt'ahuju vynimky

Oznacenia $peci-

Latky fického rizika

Vystrazné upozornenia

H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi | R52-53
H413: Moze mat’ dlhodobé Skodlivé ucinky na
vodné organizmy.

Povrchovo aktivne
latky (v celkovych
koncentraciach < 20 %
v kone¢nom vyrobku)

Vonné latky (*) H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi | R52-53
ucinkami. R53
H413: Mobze mat’ dlhodobé Skodlivé ucdinky na
vodné organizmy.
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Oznacenia $peci-

Latky Vystrazné upozornenia fického rizika

Konzervacné latky (**) | H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi [ R51-53,
H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi | ps3
ucinkami.

H413: Moze mat’ dlhodobé Skodlivé ucinky na
vodné organizmy.

Zinkium- H400 Velmi toxicky pre vodné organizmy. R50
pyrition (ZPT) pouzi-
vany v Sampoénoch
proti lupindm

(*) Vynimka plati len pre kritérium 3 pism. b). Vonné latky musia spinat kritérium 3 pism. d).
(**) Vynimka plati len pre kritérium 3 pism. b). Konzerva¢né latky musia spliat’ kritérium 3 pism. e).

Posudzovanie a overovanie: Z7iadatel musi preukazat’ splnenie kritéria 3
pism. b) v pripade kazdej pouzitej latky alebo zmesi, ktorej koncentracia vo
vyrobku prekracuje 0,010 %.

Predlozi vyhlasenie o zhode, ktoré podl'a potreby podlozi vyhlaseniami vyrob-
cu(-ov) surovin o tom, ze Ziadna z danych pouzitych latok a/alebo zmesi
nespliiia kritéria klasifikacie na oznagenie jednym alebo viacerymi vystraznymi
upozorneniami alebo oznaCeniami $pecifického rizika uvedenymi v tabulke 3
vo forme (forméch) alebo fyzikalnom stave, resp. fyzikalnych stavoch,
v ktorych st pritomné vo vyrobku.

Ako dokaz o ich neklasifikovani je potrebné predlozit tieto technické infor-
macie tykajuce sa formy (foriem) a fyzikalneho stavu, resp. fyzikalnych
stavov pouzitych latok a/alebo zmesi, ktoré s pritomné vo vyrobku:

i) pre latky, ktoré neboli registrované podla nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 a/alebo ktoré¢ zatial nemaju harmonizo-
vanii klasifikiciu CLP: informécie, ktoré spliiaju poZiadavky uvedené
v prilohe VII k uvedenému nariadeniu;

i) pre latky, ktoré boli registrované podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) & 1907/2006 a ktoré nespliiajii poziadavky na klasifikaciu
CLP: informacie zaloZzené na dokumentacii k registracii podl'a nariadenia
REACH, ktoré potvrdzuju latku ako neklasifikovanu;

iii) pre latky, ktoré maji harmonizovant klasifikaciu alebo sa klasifikovali
samostatne: karty bezpe¢nostnych udajov, ak su k dispozicii. Pokial’ karty
bezpecnostnych tdajov nie st k dispozicii alebo pokial’ ide o latku, ktora
sa Kklasifikovala samostatne, musia sa predlozit' relevantné informacie
o klasifikacii nebezpecnosti latky podla prilohy II k nariadeniu Euro6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006;

iv) v pripade zmesi: karty bezpec¢nostnych tdajov, ak st k dispozicii. Pokial’
karty bezpecnostnych udajov nie su k dispozicii, musi sa predlozit’
vypocet na klasifikaciu zmesi v stlade s pravidlami v nariadeni Europ-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008, spolu s relevantnymi infor-
maciami o klasifikacii nebezpecnosti zmesi podl'a prilohy II k nariadeniu
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006.

Pri latkach uvedenych v prilohach IV a V k nariadeniu Eur6pskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006, na ktoré sa na zaklade ¢lanku 2 ods. 7
pism. a) a b) uvedeného nariadenia nevzt'ahuje povinnost’ registracie, staci na
splnenie kritéria 3 pism. b) vyhlasenie ziadatel'a vystavené na tento ucel.
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C

~

d)

©)

Ziadatel musi predlozit vyhlasenie o pritomnosti pouzitych latok, ktoré
spiiaji podmienky na udelenie vynimky, a podla potreby ho podlozi vyhl4-
seniami od vyrobcu(-ov) surovin. Pokial’ je to nevyhnutné na uplatnenie
vynimky, ziadatel musi potvrdit koncentracie danych pouzitych latok
v kone¢nom vyrobku.

Pouzité latky uvedené v stlade s ¢lankom 59 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006

Vynimka z vylacenia uvedena v ¢lanku 6 ods. 6 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 sa neudel'uje pouzitym latkam, ktoré
boli identifikované ako latky vzbudzujice velmi velké obavy a zaradené
do zoznamu stanoveného ¢lankom 59 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 (') v pripade, Zze ich koncentracia vo
vyrobku prekracuje 0,010 % (hmotnostnych).

Posudzovanie a overovanie: v den podania ziadosti sa uvedie odkaz na
zoznam latok identifikovanych ako latky vzbudzujice velmi velké obavy.
Ziadatel' musi prislusnému organu predloZit’ Uplné zloZenie vyrobku. Ziadatel
musi poskytnut’ aj vyhlasenie o splneni kritéria 3 pism. c) spolu s prislusnou
dokumentéciou, ako napr. s vyhlaseniami o zhode podpisanymi dodavatel'mi
materialov a s kopiami kariet bezpecnostnych udajov prislusnych latok alebo
zmesi.

Vonné latky

i) Vyrobky, ktoré sa preddvaju ako vyrobky navrhnuté a urcené pre deti
nesmu obsahovat’ vonné latky.

ii

=

Akakol'vek pouzita latka alebo zmes pridand do vyrobku ako vonnd latka
musi byt vyrobend podla koédexu postupov Medzinarodnej asocidcie pre
vonné latky (IFRA) a podl'a tohto kodexu sa s fiou aj musi zaobchadzat'.
Kodex je k dispozicii vo webovom sidle IFRA: http://www.ifraorg.org.
Vyrobca sa musi riadit’ odportiCaniami noriem IFRA, ktoré sa tykaju
zakazu, obmedzenia pouzivania a Specifickych kritérii Cistoty materialov.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi poskytnut’ podpisané vyhlasenie
o zhode, ktoré podla potreby podlozi vyhlasenim od vyrobcu vonnych latok.

Konzervaéné latky

i) Konzervacéné latky vo vyrobku nesmt uvolniovat’ latky, ktoré st klasifi-
kované v sulade s poziadavkami kritéria 3 pism. b), ani sa na ne nesmi
rozkladat’.

ii) Vyrobok mdze obsahovat konzervaéné latky iba v pripade, Ze nie su
bioakumulativne. Biocid sa nepovazuje za bioakumulativny, ak je jeho
BCF < 100 alebo logPow < 3,0. Ak su k dispozicii hodnoty BCF i logPow,
pouzije sa najvysSia namerana hodnota BCF.

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit' podpisané vyhlasenie
o zhode spolu s képiami kariet bezpecnostnych tdajov v pripade kazdej
pridanej konzervacnej latky a takisto informacie o hodnotach jej BCF a/alebo
logPow.

Farbiva

Farbiva vo vyrobku nesmut byt bioakumulativne. Farbivo sa nepovazuje za
bioakumulativne, ak je jeho BCF < 100 alebo logPow < 3,0. Ak st k dispo-
zicii hodnoty BCF i logPow, pouZije sa najvys$Sia namerand hodnota BCF.
V pripade farbiv schvalenych na pouzitie v potravinich nie je potrebné
dolozit’ dokumentaciu o bioakumulativnom potenciali.

(") http://echa.europa.eu/sk/candidate-list-table.
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Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnut’ kopie kariet bezpe¢nost-
nych tdajov v pripade kazdého pridaného farbiva spolu s informéciami
o hodnotach jeho BCF a/alebo logKow, pripadne dokumentéciu, ktora potvrdi,
ze farbivo bolo schvalené na pouzitie v potravinach.

Kritérium 4 — Balenie

a) Primarny obal

b

~

-~

Primarny obal musi byt v priamom kontakte s obsahom.

Ziaden d’alii obal na vyrobok pri predaji, napr. karténovy obal na flagu, nie je
povoleny, s vynimkou sekundarnych obalov, ktoré obsahuju dva alebo viac
vyrobkov (napr. vyrobok a ndhradnd napln).

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit’ podpisané vyhlasenie
o zhode.

Koeficient vplyvu obalov (PIR)
Koeficient vplyvu obalov (packaging impact ratio — PIR) musi byt mensi ako
0,28 g obalu na gram vyrobku pre kazdy obal, v ktorom sa vyrobok predava.

Tato poziadavka sa nevztahuje na vyrobky pouzivané na holenie, ktorych
obal tvoria kovové aerosolové nadoby.

PIR sa (samostatne pre kazdy obal) vypocita takto:

PIR = [W + (Wrefill x F) + N + (Nrefill x F)]/[D + (Drefill x F)]

kde:

w — je hmotnost’ balenia (primarny obal + pomerna cast” sekundarne-
ho (') vratane etikiet)

Wrefill — je hmotnost’ balenia nahradnej naplne (primarny obal + pomerna
Cast’ sekundarneho (') vratane etikiet)

N — je hmotnost’ jednorazového + nerecyklovatelného balenia (pri-
marny obal + pomerna ast’ sekundarneho () vratane etikiet)

Nrefill — je hmotnost’ jednorazového a nerecyklovatelného balenia
ndhradnej naplne (primarny obal + pomerna Cast' sekundarne-
ho () vratane etikiet)

D — je hmotnost’ vyrobku v origindlnom baleni

Drefill — je hmotnost’ vyrobku dodavaného ako nahradna napli

F — pocet nahradnych naplni potrebnych na dosiahnutie celkového
naplnitelného mnozstva, ktory sa vypocita takto:

F =V x R/Vrefill

kde:

\'% — kapacita objemu originalneho balenia

Vrefill — kapacita objemu nahradného balenia

Pomerna hmotnost’ v pripade hromadného obalu (napr. 50 % celkovej hmotnosti

hromadného obalu v pripade, ze obsahuje dva vyrobky).
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R — naplnitelné mnozstvo. Vyjadruje, kolkokrat je mozné naplnit
origindlne balenie. Ak F nie je celé ¢islo, malo by sa zaokrahlit
na najblizsie celé Eislo.

V pripade, Ze v ponuke nie je ndhradna napln, PIR sa vypocita takto:

PIR = (W + N)/D

Vyrobca uvedie predpokladany pocet opatovnych naplneni alebo pouzije Stan-
dardné hodnoty R = 5 pre plasty a R = 2 pre karton.

Posudzovanie a overovanie: Zziadatel musi poskytnat’ vypocet PIR vyrobku.
Tabul’ka na tento vypocet je k dispozicii vo webovom sidle environmentalne;j
znaéky EU. V pripade, 7e sa vyrobok prediva v roznych obaloch (t. j.
v rozdielnych objemoch), vypocet je potrebné predlozit’ v pripade kazdej
velkosti balenia, ktorému sa ma udelit’ environmentalna znatka EU. Ziadatel
musi poskytnat’ podpisané vyhlasenie o obsahu recyklovaného materialu alebo
materidlu z obnovitelnych zdrojov po spotrebovani vyrobku v baleni,
a pripadne opis pontikaného spdsobu opitovného plnenia (druhy nahradnych
naplni, objem). Na ucely schvalenia balenia nahradnej naplne ziadatel’ alebo
maloobchodny predajca zdokumentuje, ze nahradné naplne su k dispozicii na
zaktpenie na trhu.

Navrh primarneho obalu

Primarny obal musi byt navrhnuty tak, aby ulahfoval spravne davkovanie
(napr. tym, ze otvor na vrchu nebude prili§ Siroky) a zabezpecil, aby bolo
z obalu mozné Tahko ziskat' asponi 90 % vyrobku. Zvyskové mnozstvo
vyrobku v obale (R), ktoré musi byt mensie ako 10 %, sa vypocita takto:

R = [(m2 — m3)/(ml — m3)] x 100 (%)

kde:

ml — primarny obal a vyrobok (v gramoch)

m2 — primarny obal a zvySok vyrobku pri beznom pouZzivani (v gramoch)

m3 — primarny obal prazdny a Cisty (v gramoch)

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnut’ opis davkovacieho
zariadenia a spravu zo skusky spolu s vysledkami merania zvySkového mnoz-
stva zmyvateI'ného kozmetického vyrobku v baleni. Skusobny postup na
meranie zvySkového mnozstva je opisany v prirucke pouzivatela, ktora je
k dispozicii vo webovom sidle environmentalnej znacky EU.

Riesenie recyklacie plastovych obalov

Plastové obaly musia byt navrhnuté tak, aby umoziovali G¢innu recyklaciu
bez potencialnych kontaminantov a nekompatibilnych materidlov, ktoré su
zname tym, Ze brania separovaniu alebo opdtovnému spracovaniu, pripadne
znizuju kvalitu recyklatu. Etiketa ¢i obal v tvare manzety, uzaver, pripadne
izolaéné vrstvy nesm samostatne, ani v kombinacii obsahovat’ materialy
a zlozky uvedené v tabulke 5.
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Tabulka 5

Materialy a zlozky vylicené z obalovych prvkov

Obalovy prvok Vylagené materialy a zlozky (')
Etiketa alebo obal | — PS etiketa alebo manzZeta v kombinacii s PET, PP
v tvare manzety alebo HDPE flasou

— PVC etiketa alebo manzeta v kombinacii s PET,
PP alebo HDPE fl'asou

— PETG etiketa alebo manzeta v kombinacii s PET
flasou
— Manzety z inych polymérov ako je flasa

— Etikety alebo manzety, ktoré si pokovované alebo
st privarené k obalu (technoléogion IML — in
mould labelling)

Uzaver — PS uzaver v kombinacii s PET, HDPE alebo PP
flasou

— PVC uzaver v kombinacii s PET, PP alebo HDPE
flasou

— PETG wuzavery a/alebo uzavieracie materialy
s hustotou nad 1 g/em® v kombinacii s PET fTasou

— Uzavery vyrobené z kovu, zo skla, z EVA

— Uzavery zo silikénu. Vynimku tvoria silikénové
uzavery s hustotou < 1 g/em® v kombinacii
s PET flasou a silikonové uzavery s hustotou
> 1 g/em® v kombinacii s PEHD alebo PP fl'asou

— Kovové folie alebo plomby, ktoré zostavaju na
fl'asi alebo na jej uzavere po otvoreni vyrobku

Izolaéné vrstvy — Polyamid, EVOH, funkéné polyolefiny, pokovo-
vanie a ochrana proti G¢inkom svetla

(") EVA - etylénvinylacetat, EVOH - etylénvinylalkohol, HDPE — polyetylén s vysokou
hustotou, PET — polyetyléntereftalat, PETG — polyetyléntereftalat-glykol, PP — poly-
propylén, PS — polystyrén, PVC — polyvinylchlorid.

Tato poziadavka sa nevztahuje na aerosolové nadoby a nadoby s pumpic-
kami.

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi predlozit podpisané vyhlasenie
o zhode, v ktorom Specifikuje materialy pouzité v obale aj v pripade nadob,
etikiet alebo manziet, nalepiek, uzaverov a izolatnych vrstiev spolu so
vzorkou primarneho obalu.

Kritérium 5 — Udrzatené vyuZivanie zdrojov palmového oleja, oleja
z palmovych jadier a ich derivatov

Palmovy olej a olej z palmovych jadier a ich derivaty pouzité vo vyrobku musia
pochadzat’ z plantazi, ktoré spifiaju kritéria pre trvalo udrzatelné hospodarenie
vypracované zastupcami organizacii viacerych zainteresovanych stran so Sirokou
Clenskou zakladhou vratane mimovladnych organizacii (MVO), predstavitel'ov
priemyselného odvetvia a verejnej spravy.
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Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit' certifikaty vydané tretou
stranou potvrdzujuce, ze palmovy olej a olej z palmovych jadier pouZité vo
vyrobku pochadzaji z plantazi s trvalo udrzatelnym hospodarenim. Uznané certi-
fikacie zahimaju systém ,,Roundtable on Sustainable Palm Oil*“ (RSPO, okrihly
stol tykajuci sa palmového oleja, ktorym sa zaruCuje totoznost’, segregacia alebo
materialova bilancia) alebo akykol'vek rovnocenny systém zalozeny na kritériach
trvalo udrzatel'ného hospodarenia vypracovanych zastupcami viacerych zaintere-
sovanych stran. Pre chemické derivaty palmového oleja a oleja z palmovych
jadier (") stacia na preukazanie udrZzatelnosti systémy typu ,,book and claim®,
ako je napr. systém GreenPalm alebo rovnocenné systémy.

Kritérium 6 — Funkcéna spésobilost’

Schopnost” vyrobku plnit’ svoju primarnu funkciu (napr. ¢istenie, uprava), ako aj
vSetky sekundarne funkcie uvedené v tvrdeniach o vyrobku (napr. ochrana proti
lupindm, ochrana farby) musia byt preukazané laboratornou skuskou, resp.
skaskami alebo spotrebitel'skou skiskou. Skusky sa musia vykonat’ tak, ako to
uvadzaju ,,Usmernenia pre hodnotenie u¢innosti kozmetickych vyrobkov* (?)
a pokyny uvedené v prirucke pre pouzivatel'ov, ktora je k dispozicii vo webovom
sidle environmentalnej znatky EU.

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit’ protokol o skuske, ktory
slizil na vykonanie skisky ué¢innosti vyrobku. Ziadatelia predlozia vysledky
ziskané na zaklade tohto protokolu, ktoré preukazujii, Ze vyrobok spiiia primarne
i sekundarne funkcie uvadzané v tvrdeniach na etikete alebo obale vyrobku.

Kritérium 7 — Informacie uvadzané na environmentilnej znacke EU

Nepovinnd znacka s textovym polom musi obsahovat’ tento text:
— Nizsia zataz pre vodné ekosystémy.

— Spifia prisne poziadavky na biologicka odburatelnost.

— Znizuje odpad z obalov.

Usmernenia o pouzivani nepovinnej znacky s textovym pol'om najdete v ,,Usmer-
neniach pre pouZzivanie loga environmentalnej znacky* (Guidelines for use of the
Ecolabel logo) vo webovom sidle:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf.

Posudzovanie a overovanie: ziadatel musi poskytnit” vzorku etikety vyrobku
alebo graficky navrh obalu, na ktorom ma byt umiestnena environmentalna
znacka EU, spolu s podpisanym vyhlasenim o zhode.

(") Ako ich vymedzil RSPO v dokumente ,,Pravidla RSPO tykajice sa derivatov na starostli-
vost’ 0 domacnost’ a osobnu starostlivost™, k dispozicii na adrese: http://www.greenpalm.org/
upload/files/45/RSPO_Guiding Rules_for HPC derivativesV9.pdf.

(® K dispozicii na adrese: https://www.cosmeticseurope.eu/publications-cosmetics-europe-
association/guidelines.html?view=item&id=23 a vo webovom sidle environmentalnej
znacky EU.
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Dodatok
Zoznam databazy zloZiek detergentov (DID)

Zoznam DID (Cast A) je zoznam obsahujuci informacie o toxicite pre vodné
prostredie a biologickej odburatelnosti zloziek, ktoré sa obvykle pouzivaju
v zlozeniach detergentov. Tento zoznam obsahuje informécie o toxicite a biolo-
gickej odburatelnosti spektra latok pouzivanych vo vyrobkoch uréenych na
umyvanie a Cistenie. Tento zoznam nie je Uplny, ale v casti B zoznamu DID
sa uvadza usmernenie tykajice sa stanovenia prislusnych parametrov vypoctu pre
latky, ktoré sa nenachadzaji v zozname DID [napriklad faktor toxicity (TF)
a faktor odburatelnosti (DF), ktoré sa pouzivaji na vypocet kritického objemu
zriedenia]. Zoznam je vSeobecnym zdrojom informécii a latky uvedené na
zozname DID nie su automaticky schvalené na pouzitie v produktoch oznace-
nych environmentalnou znagkou EU.

Cast’ A a Gast’ B zoznamu DID mozno najst vo webovom sidle environmentilnej
znacky EU:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_list/didlist part a_sk.pdf,

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_list/didlist_part b_sk.pdf.

V pripade latok, ku ktorym chybaji tdaje o toxicite pre vodné prostredie
a o odburatel'nosti, sa na postdenie TF a DF mozu pouzit’ Strukturalne analogie
s podobnymi latkami. Takéto Strukturdlne analdgie musi schvalit’ prislusny organ,
ktory udeluje licenciu na environmentélnu znacku EU. Alternativne sa uplatni
scenar najhorSieho pripadu, pricom sa pouziju tieto parametre:

Scenar najhorsieho pripadu:

Akttna toxicita Chronicka toxicita Odburatel'nost’

Pouzita latka | LC50/EC50 SF(akﬁmy) TF(akmny) NOEC (*) SF(chronicky) (*) TF(chronicky) DF | Aerobne |Anaerdbne

,»,Nazov* 1 mg/l 10 000 0,0001 0,0001 1 P N

(*) Ak sa nezistia prijatelné udaje o chronickej toxicite, tieto stipce st prazdne. V takom pripade sa TF(chronicky) T0VNa TF Garany)-

Dokumenticia k I'ahkej biologickej odburatel’nosti

Pouzivaju sa tieto skusobné metody lahkej biologickej odburatelnosti:

1. Do 1. decembra 2015:

Skusobné metddy lahkej biologickej odburatelnosti stanovené v smernici
67/548/EHS, najmd metédy uvedené v prilohe V.C4 k danej smernici,
alebo rovnocenné skusobné metdody OECD 301 A-F, pripadne rovnocenné
ISO skusky.

V pripade povrchovo aktivnych latok sa neuplatiuje zasada ,,10-diiového
okna“. Hranica uspesnosti je 70 % pre skisky uvedené v Castiach C.4-A a
C.4-B prilohy V k smernici 67/548/EHS (a im rovnocenné skasky OECD 301
A a E a rovnocenné ISO skusky) a 60 % pre skusky C.4-C, D, E a F (a im
rovnocenné skisky OECD 301 B, C, D a F a rovnocenné ISO skusky),

alebo

skuSobné metody stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008.
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2. Od 1. decembra 2015:

skiiSobné metddy stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008.

Dokumenticia k anaerobnej biologickej odburatel'nosti

Referen¢nou skiiskou pre anaerobnu odburatelnost’ je skiska podla EN ISO
11734, ECETOC ¢. 28 (jun 1988), OECD 311 alebo rovnocenna skusobna
metdda s poziadavkou 60 % konecnej odburatelnosti v anaerébnych podmien-
kach. Na doloZenie skutocnosti, ze sa v anaerdbnych podmienkach dosiahlo
60 % konecnej odburatelnosti, je mozné pouzit' aj skuSobné metddy simulujuce
podmienky v prislusnom anaeréobnom prostredi.

Extrapoldcia v pripade latok, ktoré nie sii uvedené na zozname DID

Na potrebné dolozenie anaerobnej biologickej odburatelnosti pouzitych latok,
ktoré nie su uvedené v zozname DID, sa moze pouzit’ tento postup:

1. Pouzite primeranu extrapolaciu. Na extrapolaciu konecnej anaerobnej odbura-
telnosti Strukturalne pribuznych povrchovo aktivnych latok pouzite vysledky
skusok ziskané s jednou surovinou. Ak sa potvrdila anaerébna biologickd
odburatelnost’ povrchovo aktivnej latky (alebo skupiny homoldégov) podla
zoznamu DID, mozno predpokladat’, Ze povrchovo aktivna latka podobného
typu je tiez anaerdbne biologicky odburatelna [napr. C12-15 A 1-3 EO sulfat
(DID ¢. 8) je anaerdbne biologicky odburatelny a podobnt anaerébnu biolo-
gickt odburatel'nost’ mozno predpokladat’ aj pri C12-15 A 6 EO sulfate]. Ak
sa pri povrchovo aktivnej latke potvrdila anaerdbna biologickd odburatelnost’
pomocou vhodnej skuSobnej metdédy, mozno predpokladat, ze povrchovo
aktivna latka podobného typu je tiez anaerobne biologicky odburatelna [napr.
udaje z literatury potvrdzujuce anaerébnu biologicki odburatelnost’
povrchovo aktivnych latok patriacich do skupiny alkylesteramonnych soli sa
mozu vyuzit' na doloZenie podobnej anaerobnej biologickej odburatelnosti
inych kvartérnych amoénnych soli obsahujicich esterova vézbu v alkylovom
retazci(-och)].

2. Vykonajte skriningovi skisku anaerobnej biologickej odburatelnosti. Ak st
potrebné nové skusky, vykonajte skriningova skusku podl'a EN ISO 11734,
ECETOC ¢. 28 (jun 1988), OECD 311 alebo podla rovnocennej metody.

3. Vykonajte skusku odburatelnosti s malou davkou. Ak si potrebné nové
skusky, ako aj v pripade experimentalnych problémov pri skriningovej skuske
(napr. inhibicia v doésledku toxicity skuSobnej latky), zopakujte skusku
pouzitim malej davky povrchovo aktivnej latky a sledujte priebeh rozkladu
meranim izotopu '*C alebo chemickymi analytickymi metodami. Skiisku
s malou davkou mozno vykonat' pomocou OECD 308 (august 2000) alebo
rovnocennej metody.



